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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0111426

1000km

|Max. vertical load : 75KG |

D-Value: 7,0 kN
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M6x20(10.9)
20Nm

M12x85 (10.9)
105Nm

majd szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva, a tévolsagtartd
lemezek L és M egyitt.

5. lllessze az E kereszttartot az A és B tartdk kozé az F pontokban, majd
hlzza meg ujjal a rogzitéseket.

6. Szerelje fel a G Brink Connector az H aljzatlemezzel és a | panttal egyltt
az J ésK pontokban.

7. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-

matékig.

Fliggessze a kipufogot a kipufogégumira.

A jarmi alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési médjat lasd a
munkahelyi kézikényvben.

Az dsszeillesztési Gtmutatét és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat
lasd a rajzon.

Az eltavolithaté gombrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a 6ss-
zeszerelési kézikdnyvet.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin moédositasra van szikség, kérjink felvildgosi-
tast kereskedEnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérEl
tajékozodjunk keresked@Enknél.

* Fras soran Gigyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
izemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatédt CErizzlk a gépjarmi papirjaival egydtt.

* A Brink Towing Systems B.V. nem vaéllal felelésséget a nem megfeleld

6580/2

M10x35 (10.9)
45Nm
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szerelésbdl kozvetlen vagy kozvetett moédon kovetkezd karokért. Ez
vonatkozik a nem megfeleld szerszamok hasznélatara, a leirtaktél eltérd
modszerek és eszkdzok alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutatd
téves értelmezésére.

RUS PYKOBOACTBO OJ11 MOHTAXA:

Mepep TeM, Kak HaYMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepuTb TabaNUKY C

TUNOM M3aenva 4Na Toro, YTobbl onpeaeInTb Kakyd UMEHHO U3
WANTIOCTPALNIA B UHCTPYKLMU MO YCTAaHOBKE HY>KHO UCMOJIb30BaTb.

1. YOanuTb MMeoLWminca Kaen v napabuH Ha Mecte CONpUKOCHOBEHMA
BOYKCMPHOrO KptoKa C aBTOMObMNEM.

2. BbINWAMTb yKa3aHHy0 4acTb M3 Hamnepa npu nomoun wabroHa.
(HaHecTn wabnoH Ha HapyXKHYo CTOpoHY 6amnepa).

3. BbIHYTb BbIX/1I0MHY0 TPYOY 13 KpaHMX PE3MHOBLIX KO1eL, 418 NoABec-

KK.

MocTaBUTb KPOHLITENH A 1 B npukpennTb ero B Toukax C n D, 3akpe-

MMB HEe [10 KOHLA, BMeCTe C HaNOMHAWMMK NaacTuHamm L n M.

5. YcTaHOBWTL nonepeyHbiin 6pyc E mexay onopamu A n B B Toukax F.

6. YctaHoBuTb Brink Connector G BMeCTe C OTBOAHOW LITENCENbHOW M/a-
Tor H 1 nonocon | B8 Toukax J n K.

7. 3aTaHyTb BCe OONTbI M rankyM B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMAMM,
YKA33aHHbIMM Ha PUCYHKE.

8. ToaBecnTb BbIXJIOMHYO TPyBY B pe3MHOBOE KOJIbLIO A9 NMOABECKMN.

[ONA MHCTPYKUMWA MO CHATUIO M YCTAaHOBKE pAeTasien aBTomobuns,
obpaLaiTech K pyKoBOACTBY AN pabOTHUKOB rapaxen.

MHpOpMaLMIO O MOHTaXe M CPeacTBax KpenseHus Bbl HaigeTe B
cxeme.

[N MHCTPYKLMIA MO YCTAaHOBKE M CHATUIO Cb@MHOr0 KPHKa C LIApOoM,

© 658070/02-11-2018/13
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For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility For any matters arising as a result of
this miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

*Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or
indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,
and the incorrect interpretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhanger kup-
plung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montagean-

listwe | w punktach JiK.
7. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
8. Zawiesi¢ rure wydechowa w gumowym zawieszeniu.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznad¢ sie z zataczong
instrukcja montazu.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne
lub przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazarn gwarantuje Pafnstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Brink Towing Systems B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ponie-
sione posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w
tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposoboéw montazu niezgodnych z
instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

leitung die richtige ist.

1. Bei den Berthrungsfldchen der Anhangervorrichtung mit dem Fahr-
zeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

2. Den markierten Teil mit Hilfe der Schablone aus der Stof3stange aussa-
gen (Schablone auf der AuRenseite der StoRRstange anbringen).

3. Den Auspuff aus der hinteren Gummiaufhdngung herausnehmen.

4. Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten C und D befes-
tigen. Alles halbfest montieren, einschlieRlich Fillplatten L und M
montieren.

5. Den Quertrager E zwischen den Halterungen A und B bei den Punkten
F anbringen.

6. Den Brink Connector G einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
H mit Lasche | bei den Punkten J und K montieren.

7. Alle Schrauben und Muttern gemal3 den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

8. Den Auspuff in den Auspuffgummi einhangen.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fir (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

*|m Bereich der Anlagefldchen muf’ Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daR keine, dort eventuell vorhandene

© 658070/02-11-2018/6

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa

1. Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on koske-
tuksissa ajoneuvoon

2. Sahaa merkitty osa puskurista mallineen avulla. (Aseta mallineen pus-
kurin ulkopuolelle).

3. Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista.

4. Aseta kannattimet A ja B kiinnita se kohtiin Cja D, kiinnita ne kaikki 6y-
hasti,seké vélikappale L ja M.

5. Kiinnitd poikittaispalkki E tukien A ja B valiin kohtiin F, kiinnitd kaikki
kdsin

6. Kiinnitd Brink Connector G ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-
rasialevy H kaistaleineen | valiin kohtiin J ja K.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

8. Ripusta pakoputki pakoputkikumiin.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyépaikalla kdytetty
kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-

© 658070/02-11-2018/11
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S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

1. Avldgsna all beldggning eller vax fran dragkrokens kontaktytor med
fordonet

2. Saga ut den angivna delen ur stotfangaren med hjalp av schablonen.
(Placera schablonen mot stotfangarens utsida).

3. Retirer le tuyau d'échappement du caoutchouc de fixation arriere.
Positionera stoden A och B montera det vid punkterna C och D, fast
sedan det hela utan att dra at ordentligt, inklusive fyllnadsplattor L och
M.

5. Fast tvarbalk E mellan héllarna A och B vid punkterna F.
Fast Brink Connector G inklusive fallbara kontaktplattan H och listen |
vid punkterna J och K.

7. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

8. Hang avgasroret i gummifastet.

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets
delar.

Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

keretgjet

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer For montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den

vedlagte montagevejledning.

BEMZRK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pdkraevede
&ndring(er) pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor trakket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink Towing Systems B.V. er ikke ansvarlig for skade der direkte eller
indirekte er forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet
brug af forkert vaerktegj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af den med-
falgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN
E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la resefia de montaje.

1. Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de remol-
que con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

2. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(Colocar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledning-
arna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt
eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Fjern ved kontaktomrader mellem karetgjet og anhangertrakket det
tilstedevaerende kit eller voks.

2. Savden angivne del ud af kofangeren ved hjaelp af skabelonen (skabe-
lonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

3. Tag udstedningen ud af den bageste strop.

4. Anbring stgtterne A og B monter denne ved punkterne C og D; monter
det hele manuelt, inklusive udfyldningsplader L og M.

5. Monter tvaervangen E mellem beslagene A og B péd punkterne F, fast-
ger det hele med handkraft.

6. Monter Brink Connector G inklusiv den nedklapbare kontaktplade H
med profil | pa punkterne J og K.

7. Spand alle bolte og matrikker ifzlge tegningen.

8. Haeng udstedningen i udstgdningsgummiet..

Radfer varkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
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Saque el tubo de escape de la goma posterior.

4. Colocarelsoportes Ay B asegurarlo en los puntos Cy D, montar el con-
junto sin apretar mucho, inclusive las placas espaciadoras Ly M.

5. Coloque la viga transversal E entre los soportes Ay B en los puntos F.

6. Montar la Brink connector G incluida la placa de enchufe batiente Hy
la banda | en los puntos Jy K.

7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

8. Colgar el tubo de escape en la goma del tubo de escape.

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y mon-
taje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de Fijacién.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

*Si en los puntos de fijacién hay una capa de betln o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciéony la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por dafos causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
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